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Wie 
voor 


, slechts 
weinige jaren 


*zoü hebbtin" voorspeld, 
— aldiis'liet 


dat nog eenseeii katho- 
liek priester, ecu' religieus, een 
pa- 
ter, Dominicaan als hoógleeraar zijn 
intrede 
zou houdeu «in *êen 
onzer 


zou ongetwijfeld met 


spottend schouderophalen zijn 


begroet, jlu een 
wetenschappelij- 


fko instelling* was 
immers vooreen 


dienaar «ler katholieke 
Kerk 
geen 
plaats J 
Do klove tusschen geloof en 


wetenschap was immers zóo diep en 
breed,'dat van een samengaan dier 
twee goou sprake kon wezen ! Ja, de 
katholieke Kerk had eenige wijsgee- 
ron, eenige theologen van naam aan 
te wijzen : maar hunne 
werken be- 


zaten 
nog 
slechts 
«-en 
historische 


waarde ; zij pasten niet meer in het 
kader van onzen tij<l 
; de godsdienst 


was niets anders 


— het woord is van 


inr. S. van Houten—dan 
„ ver- 


onderdo wetenschap 


En 
nu 
wat 
onwaarschijnlijk, 


wat 
onmogelijk 
en 
ongeloofehjk 



scheen vóór slechts enkele jaren, is 



geschied. 
Een 
priester, 
een reli-1 
gieus heeft zijn inaugurale rede ge- 
houden als hoogleeraar aan de 
ge- 


meentelijke Universiteit 
van Ams-i 
_tordanU:ïlijb«of 
ja ptoaU» 


ingenomen te midden van de verte- 
genwoordigers der wetenschap 
Hij; 


heeft gesproken over St. Thomas en 



zijuo wijsbegeerte en een gedinstin-' 
geerd gehoor, waaronder de hoog- 



waardigheidsbekleders 
der 
Kerk 



naast die der menschelijke kennis, 
waren gezeten, heeft met aandacht 
en 
blijkbare belangstelling 
geluis- 


terd naar hetgeen hij te zeggen had. 



Over den inhoud 
der rede-zelve 


zullen wij niet uitweiden. 
Die rede. 


schitterend in haren strengen een-l 
voud. welke terstond den denker enji 



den geleerde openbaart, spreekt zoo, 
klaar en duidelijk tot een ieder, dat 


5 


'zij alle toevoeging overbodig maakt,' 
dat elke toevoeging hier zelfs mis- 
plaatst zou zijn. liet feit echter, dat 
zulk een rede uitgesproken werd in 
de Aula der Ainsteruamschc Univer- 
siteit, 
door een harer 



professoren, mag op deze plaats niet 
jonbesprottfen blijven. Het is een ovc- 
Inement. 
Ken 
evenement, 
dat ons 


zegt, hoe allengs de vooroordeclen 
(beginnen 
t<; 
wijken, welke talloos 



velen tegen de katholieke Kerk in- 
namen, een evenement, dat bewijst 
ook. hoe liet 
licht 
der katholieke 


waarheid 
doorbreekt 
iu 
kringen, 


waar het, naar men meende, 
nooit 



meer zon kunnen stralen 


Welke grieven men ook tegen on/.o 



eeuw moge aanvoeren, dit zal men 
[haar ter eere -moeten nageven, dat 
zij een zekere objectiviteit betracht, 
•lat zij de critiek in ruime mate aan 
het woord heeft gelaten en daardoor 
reeds met vele tot dusver als 
vast- 


staande 
feiten beschouwde 
dwaas- 


heden heeft gebroken. 
Zóo is liet op 


historisch, zoo is het ook in meerdan 
één opzicht op wetenschappelijk ge- 
bied. 
Ongetwijfeld, daar wordt nog 



zeer veel gevondeu. wat aan vroege- 



scherpe 
vooringenomenheid, 
een 


hardnekkig vasthouden aan 
fabel- 


tjes. waarvan de valsetie grondslag 



reeds lang is aangetooud. 
I)e 
ge- 



schiedvervolsching heeft haar laat- 
ste woord nog niet gesproken en 
de 


bewering, dat het geloof, voorname- 
lijk het geloof der katholieke Kerk, 



'de ontwikkeling der wetenschap in 
iden weg staat, zal nog dikwerf ge-1 
Inoeg worden vernomen. 
Maar des- 



ondanks 
valt 
er toch 
op vooruit- 
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gang-1 i wijzen, vooruitgang in den 
waren 
zin van. hétiwoord, al >'zou 


men di.arbij (lanioek£Yan..-een<e- 
rugkeéq kunnen gpre^éo;)eenterug- 
keer naïuelijk tot hetgoet* als'waar- 
heid Bt»tat voor SJló*.tijden: do op 
hechte grondslagen gebouwde philo- 
sophio > onzer Kerkleeraren. 
Deze 


waarhfjid kan 't meest ruim» en 
on- 


partijdige onderzoek; doorstaan 
en 


het is; wist dit onderzoek, 
wat zij 


wenscts, want alleen langs dien weg 
zal men knnnen komen tot hare 
er- 


kenning. 
Daar is" geen enkele tak 


van wetenschap, waartegenover de 
katholiek 'aenig vertrouwen, eenige 
vrees behoeft aan den dag tè leggen. 
Men hdeft het tegenovergestelde 
ge- 


loofd en verkondigd van talloozo ka- 
theders, in tallooze geschriften. Daar 
waren jer zelfs onder ons, geloovige 



vrome {lieden, die, door al die luide 
verzekeringen min of meer onthutst, 
de moderne kennis 
en don vooruit- 


gang niet schuchteren, zelfs vijandi- 
gen blik beschouwden, 
En zóó diep 


had ditiwanbegrip wortel geschoten, 
dat 
hét 
Vaticaansche Concilie het 


met machtige stem moest herhalen : 
er bestaat geen klove tusschen geloof 
en wetenschap 


Zeer zeker is dit wanbegrip ook 


in onzo dagen nog verre van uitge- 
roeid. 
Het leeft en tiert nog krach- 


tig. éoS* in wetenschappelijke krin- 
gen, óok bij lieden. die blijk geven 
van te streven naar ernstig onder- 
zoek. 
Maar de hoop is gewettigd, 


dat. naarmate dat. onderzoek dege- 
lijker worden zal. naar mate men 
beter zal doordringen in het wezen 
en de oorzaken der dingen, naarmate 
men zich meer waarachtig philosoof 
toonen zal, 
het 
geloof gaandeweg 


meer als uitkomst en licht, dan als 
hinderpaal en 
domper 
zal worden 


beschouwd. De eigenlijke reden, dat 


iv 



* 


velen do katholieke wetenschap ver- 
achten 
en liet katholiek geloof 
be- 


strijden is, dat men noch do 
een, 


noch do andere keut. 
Aan de ka- 


tholieken kan men niet ten laste leg- 
den, dat zij verzuimen,hunne aan» 
dacht "te wijden aan hetgeen door 
andersdenkenden wordt gtdeeruard 
, 


een uurtje toevens in de biblioteek 
van onze beoefenaars 
der 
weten- 


schap, 
van onze kloosters, iaat op 
dit punt 
niet den minsten twijfel 


toe. 
Maar hoe is het gesteld met 
die andersdenkenden 
? 
Nemen ook 
zij behoorlijk' kennis van wat er ge- 
schreven 
wordt door katholieke ge 


leerden 
Zijn zij vertrouwd met do 


leer onzer kerkvaders, onze groote 
theologen 
en philosophen 
? 
Hestu- 


deerer. zij do encyclieken, 
die uit- 


gaan van Itome en 
volgen zij de ge- 


zaghebbende 
commentaren, 
welke 



daarop worden geleverd 
? 
Op al 



deze vragen kan men het beste ant- 



woord vinden bij 
den verkoop van 


boekerijen door niet katholieke ge- 
leerden aangelegd. 
Wat men daar- 
bij aantreft aan werken over Room- 
sche 
wetenschap, 
over Roomsche 
leer en Kerk, is doorgaans zóó onbe 
duidend, dat een kind het zou kun- 
nen dragen in zijne handen. En juist 
dit niet kennen, juist 
die dikwttrf 
volslagen onkunde is de groote fiin- 
dorpaal voor-de—oirtwiklieling 'der 
ware .wetenschap, welke de rede tot 
grondslag heeft 
en het 
geloof tot 
breidel en richtsnoer. 
Steeds heeft 
daarom onze roemvol 
regeerende 
Paus Leo XIII zich beijverd de we- 
tenschap hoog te houden en te doen 
stralen in het volle licht. 
Hij aller- 
minst is beducht voor hare onderzoe- 
kingen. 
Met koninklijken 'zin heeft 
Hij 
de schatten van het Vaticaan 
toegankelijk 
gesteld 
voor alle ge- 
leerden. Roomsch of (inroomsch. 
ü- 


FEUILLETON 


Promosa di un Rei 


Nan ta dretita e templo. 



E cas di Dios ta yend di visitador, pa-1 


sobra 
ta dia jueves anochi, i tin na I'a-i 
ris' un cofradia 
koe su miembronan taj 


obligd di pasd parti <li dia jueves anoclii 



pa manecé dia vierna, e anochi koe Sa-1 
grado Corazón di Jesüs a sutri agonia! 


•jsriba cerri» di Olivn, den adoraciön si- 


lenciosa 
delanti di Santo Sacramento 


expuesto. » P'esai 
e adorno. semper pri- 


cas di Dios ta mas b/iljantc 


koeidi'COstümbre 
; 
numerosa 'vela 
ta 


<*ndéjri»a altar, 
e pirdmide di yerba 


seropir vérde 
i di flornan olorosa ta ma- 


raviljosamente decord. Nubia di incien- 
so' ta cru/a den espaclo, i tónonan di or- 
gel ta resond magestuosamentc 
den e 


. bóvedanan. 
Nan ta contando e senci- 


b!e queja amorosa di Sagrado Corazón 
diJesAs. e Impropérionan. 


* 
." Popuit meus, popuU meus, quidfea tt- 


aut in qua contristari tf* 
Rtspottde mi- 


Pf.fl : (Mi*pueblo, mi pueblo <kiko mi a 
|haci bo, ó coe kiko mi a aflig! bo? Res- 


? 


,pondé mi). 
. f 


'+>• En seguida nan 
ta reza 
letania di 


; Jöivino! Córazón* di Jesus, después ben- 
'''dición coc Santisimo Sacramento, i pa 
'Icërri ' e solemnidad un himno na fran- 


v cés • koe 


* ta yend toer. e parisiensenan 


<£diJ'entuslasmo. : 
. 
■' 
'; • 
:r><- 


r f Na,principio Moritztalargd su vista 



/recorré; cariosamertte e murAljanan afin 


condecoracionnan 
extraordinariamente 



numerosa 
i elegante, caba su atención 



ta 
caï riba 
«• 
numeroso püblico 
alji 




presente, 
i 
en verdad 
él ta inird hóm- 




beman represent;i 
na numero suficiente, 



'i por consiguiente 
110 ta exis-ti p'éle nin- 



gnn razón 
pa avergoncéle di su visita. j 


!KI 
ta mira hómbernan di toer catego- 



ria. principalmente esnan koe ta disfru- 
|ta di un posirion 
social camina él no 


!por tribi spera nunca <li yega, inclind 
nan cabe/ 
te na suela delanti dje Dios 


Omnipotente, scondi bao 
di figura 
di 


pam. 
Durante canto, él ta scuchd coe 



coc grandi atención e dulce melodianan, 
nan ta p'éle sonido extrafio di un len- 
guaje extrafio. i quizas ta justamente 
esai a liaci tan profunda impresidn-riba 


su alma. 
Ora di alzd coc Santisimo, i 


koe 
toer bende ta arrodilji, él també 


tahaci mes cos koe lo demas. ma él 
110 


ta lamantd riba asina 
liger manera e 


ótronan. 


«Ja ta largoc 
ratoe caba koe mayoria 


dje visiladornan 
a abandond e capiljd, 


i unicamente 
e veinti cuatro miémbro- 


nan .dje cofradia, koe tin di keda pa 


e. adoración 
nocturna, ta rondond e co- 


rriente 
di 
misericordia dje Santisimo 


Rei. .i* te ainda e pintor ta semper arro- 
dilja na suela 
coe 
su 
brazanan. riba 


lomba 
di un stoel. i su cara den su dos 


manoe. 
,Lena 
ta largéle ketoe, él no 


ta aviséle pa nan bai; él ta cai na ro- 
dilja un banda di su esposo i él ta rezi 
di 
fondo di su corazón. 
Alternativa- 


méntesentimientoenan di speranza, gra- 
titud • i alegria ta invadl, su; alma; él 
tai persuadf koe algó. misterioso ta pa- 


sando den pecho 
di 
sii esposo, él ta 


sint» presencia <!i Dios, un voz interior 
ta biséle koe 
ora di gracia a yega, koe 


toer su oracionnan ferviente a ser es- 
jcucha. koe 
awor 
su esposo 
lo bolbé 


icogé e camina di pa/ koe él a abandoca. 


Na 
e momento sublime alji, Lenirno 


ta corda riba su necesidadnau di vida. 
Koe Moritz, e homber. koe 
él ta 
sti- 


ma asina tantoe i 
koe 
él a jura Jideli- 



dad na pia di altar, lo ta atrobé di acuer- 
!do coe n'éle den cos di mis importante 



i di mis santoe, koe lo él observa su 



debernan 
religioso, 
koe lo él pidi Dios 


jcoe n'éle, 
yega un banda 
di dj'éle na 



mesa di Sefior, koe nan dos a halja un 
jasilo -sigui 
deri corazón di Jestis 


— ati» 


!lo que ta alegra 
e fiel é inocente alma' 



infantil 
asina tantoe. 
Su alegria tin■ 


algo parecida 
na alegria 
dje espiritu- 


nan celestial 
koe, segun siguranza di 


Redentor, ta jubila 
toer 
vez 
koe 
Un 


jioe extraviA bolbé halji camina di cas 
di su Tata. 
Si, Moritz bqlbé bira pia- 


doso i bon manera promer,'con tal koei 
él no bolbé pintd cuadro escandalosö 
i 


no bolbé ofendé Dios mas, anto e esposa 
lo 
ta contenta. 
Maské mes él tin di 


keda pober, gana pida pain coe to*r; 
pena di mundo jkiko esai ta niflcii basta 
e cos principal ta salva ? 
• 


* 


;Ora 
: nan 
dos a 
lamanta riba, camnü 


yegd 
na 
porta pa sali, tabatin dosgota 


f 


randi di lagrima den wowo dje artista: 


1 no ta papia ni un palabra, i Lena ta 


eviti : també di puntrele nada. 
Su ma- 


necé ora je Jesposa a yegd cas f 6 di misa, 
él ta kéda' sorprendé di. Bin 
halja<tu 


compaflero di vida va ta traha alegre- 


mente. 
El a span un otro panja i cclo- 


samente él ta delineando coo carbon un 
imagen nobo 



—"{'Ta kiko b<> ta traha avvor caba, 


asina 
tempran?" I.ena. curiosa manera 



toer inujer, ta puntrélc. 



— 
" Mi 
ta pintando," él ta respondé 



brevemente sin imerrunipi su trabao. 


— "i Atrobé pa salón ?" 



Li pintor ta drai miréle, menacéle coe 



dedc. 



— 
" I-ena'. él dici, "110 fada mi, stop 
coc 
e chanza alji: panja i verf ta costa 
masja hopi placa 
pa largitnan kima 
— 


jma, Diosgracias. tin ainda otro cos me- 



jor pa pint.4 coc e indecéncianan moder- 



na, i tin otro muraljanan també pa colo- 
ga cuadrtï; koe muralja dje salón, 


— "Bravo, basta bono bai pintaawor 
atrobé 
un cuadro manera es un di i'ilti- 



mc. anto yacos tabon; cualquierotro ta 
mejor, cualquier koe sea, ta mas 
|ble. ,;Ma bo no por bisa mjjta oenda bo 
iahaljA materia awor? x , ;-- 


: 
_ « pro piamcnto 
bo ny mester mirA 


' 



mi trabao, sino te ora él ta cla, fonó bo 



ta capaz di baifiguni bo, koe necesidad 
di placa 
a haci mi biré sacristin. 


' l no' 
jtasina; un impulso interior, amör di 



arte a liaci ini coeminsa e cuadro 



i 
si ora mi cabéle, él no correspondé nai » 




toer .exigencia severa di arte, ahto vo-'. 
luntariamente mi mes takiméle, pasobra' 
mi ta un chambón, un miserable cham- 
bón, koe no ta 
di &te.** & 
>Nó, nó.esai bo no taïinimo.'va-- 
lor!; E trabao aki 16 logri 
— ma ïe'alm» 
da bono bisi mi takikö.*' ,;Mi nó porsi^ 


(Contiiincfhóii) 


niversiteiten worden gesticht op zijn 
initiatief, met zijn zedelijken en ma- 
terieelon steun. 
En 
Sint Thomas 


heeft Hij doen herleven in deze ne- 
gentiendo eeuw, weiko 
meer 
dan 


eenigo andere misschien dorst naar 
kennis, doeeuw dio ondanks al baar 
materialisme tóch in zich 
het on- 


weerstaanbaar verlangen voelt bran- 
den naar iets hooiers, dan de Natuur 
alleen, de eeuw, die zoekt en vorscht 
in dit aardsche /.onder te kunnen 
indon, wat haren geest met zooveel 
passie gespannen houdt. 


Do vruchten van dezen arbeid kun- 


nen niet uitblijven. Prof. «Ie Groot 
heeft er in zijn 
aan herinnerd, 


dat in het begin dezer eeuw 


- bij 
ve- 


len doleer en zelfs do naam van den 
H. Thomas geheel waren vergeten 
en men kan, men mag het zeggen 
: 


do wereld heet't bij dit vergeten niets 
gewonnen. 
Integendeel. 
Hoeveel 
verwarring in do geesten, 
verwar- 
ring in de gemoederen, hoeveel zede- 
lijke en intellectueelo ellende, welke 
onze eeuw moest aanschouwen, zou 
voorkomen zijn geweest, 
wanneer 


men op de bnsis door den grooten 
denker der dertiendo eeuw gelegd, 
had voortgebouwd,—wanneer men 
had vastgehouden aan hetgeen door 
hem was geleeraard en niet de val- 
sche, maar de goede en ware rede 
ten troon liad verheven 
? 
Wuftheid, 


oppervlakkigheid en gebrek aan on 
derzoek zijn al mee do voornaamste 
oorzaken van de buitensporigheden, 
waartoe onze eeuw is vervallen, de 
kweekers van het ongeloof en bijge- 
loof, dat tiert in de meest beschaaf- 
de kringen. 
En do philosophie van 


Bt. Thomas is daarentegen juist de 
degelijkheid-zelve, steunende op de 
meest hechte 
en meest volmaakte 


grondslagen. 
Zij is de echte weten- 
schap, die weet, dat haar grenzen 
'zijn 
gesteld, 
maar 
steeds 
verder 


doordringt in wat haar domein is en 
den menschelijken geest altijd hoo- 
ger opvoert. 
Die vrij 
is 
van alle 


bekrompenheid—maar tevens van 
allo lichtvaardigheid en partijdige 
uitspraken. 
Die verzoening brengt 
cn vrede, omdat zij het menschelijk 
geluk cn vervolmaking beoogt 
en 


voorgaat op den 
weg, welke leiden 


moet tot Dengene uit Wiens hand al 
het geschapene voortkwam.... 
Het optreden van een priester, een 


kenner der Thomistische philosophie 
als hoogleernar-aim «cn onzer Uni- 
versiteiten, ia daarom voor ons een 
bron van de grootste vreugde. 
Zijn 


wij gestreeld in onze trots als katho- 
lieken, nóg huoger is liet gevoel, dat 
ons bezielt van blijde verwachting 
op doresultaten, welke uit dit heug- 
lijk feit zullen 
voortvloeien. 
Wij 


twijfelen niet of do vooroordcelcn te- 
gen do katholieke Kerk 
zullen door 


een behoorlijke kennis van St. Tho- 
mas scheel en al worden uitgeroeid. 


Men zal gaan inzien, dat het Katho- 
licisme in stedo van de wetenschap 
tegen te houden,' haar integendeel 
bevordert en hoogeropbouwt. 


- En is 


men eenmaal tot dio erkentenis ge- 
komen, 
dan " zal men ook aan do 


Kerk do eer geven, welke haar toe- 
komt 
: dó eer van voor het mensche- 
lijk geslacht te zijn een moeder, dje 
al wat grootsch en verheven is, aan 
haro 
kinderen 
schenken 
kan 
cn 


schenken wil. 
Dan zal het wantrou- 


wen verdwijnen, dat zoovelo duizen- 
den en millioenen als door een slag- 
boom van haar gescheiden houdt en 
men zal do schouders ophalen voor 
do dweepers cn onwetenschappelijke 
lieden, dio de oude fabeltjes tegen 
haar aanvoeren 
Niet in één dag kan dit alles ge- 


schieden. 
Maar do eerste stap in de 


goede richting 
is 
gedaan nu men 


gebroken heeft met de negatie, wel- 
ke een zoo aanzienlijk deel der 
be- 


schaafde wereld do oogen gesloten 
deed houden voor het licht 
van St. 


Thomas, den Engelarhtigen Leeraar! 


— 
" Pakiko 
no 
— ma bo no bofon di 


mi." 
I koe dedc él ta moestra su espo- 


pa riba 
<: panja. 


Letia 
ta camn;i yeg:i raas ncerca i coc 


atencióa 
él ta tica observa 
c dclinea- 


méntonan indistinto ainda. 
Duranteun 


rato su wówonaii ta recorrc e strépinan 
pretoe, den dj'esai su fisonomia ta halja 
un expreslón di sorpresa, un sonrisa ta 
kedc 
hungd den su 
cara, él 
ta dal su 


manoenan 
na otro, keda carifiosamente 


agradecido ta mira su esposo. 


— "f 



Por ta posible ? <T'esai bo kier 


pintd ?" 


— 
" Si, t'esai." 


— " 


; Alabado sea Dios ! Con que por 


finmi ta bolbé mird bo riba e camina koe 
koe 
ta c verdadero camina pa bo, riba 


c camina di arte sublime, puraj'ideal. A- 
wor també bendición di Dios lo bahd ri- 
ba dj'é'e i e obra lo reus!.'' 


— 
" 


< 130 ta keré ? 
Casi m; ta temé 


koe lo mi bolbé malogrd ; ta parcé mi, 
como si fuera mi no a haci bon di eligi 
un tal objeto, objeto, koe probablemen- 
*te mi pobercito pincel no por reproduci 


su beljeza ideal riba panja/' 


—■"Haci lo que bo por, i ora e pincel 


no kier sigut vuelo di bo imaginación i 
koe colornan dje mundo aki 
ta« parcé 


demasiado débil pa por reproduci riba 
panja imagen dje Dios Homber den su 
'beljéza celestial, segén ,nos ta represen- 
téle den nos espiritu, rezd anto, manera 
rfraij Angélico de Fiesole a haci, ora él 
tabata pintando sumadona, pasobra arte 
i oracion ta roemin coe otro. 
Pintd un 



imagen asina ta també un oración, i su 
pfesencia, tan pronto él ta adornd tam- 
T.V 
>.W 
.{«" VUrV-Jï' 
. 
>.* 
? 
"f-V- 
. 
, 
...» 



•• 



Plo di üios, lo excita miles tii liende na] 
reza, t toer c oracionan lo dcrrama, ma-! 
nera rocio di cicloe, nan bendición riba! 
bo, e arti5ta",......... 



— "Stop poco, ta predicadora, coc ccn-' 
tésima partc dje bendición koe bo 
ta 


priuiinti mi, ya mi ta contentoe. Promer 
kol? toer cos 
jmi kier pint;l e imagen 


asina bon Uoc mi por, -sin 
embargo mi 


no ta ilusiona mi coe ningtin esperanza 
engafiosa 
; tal clase 
di cuadro 
ta 
ser 


semper mal paga," 


"—No cordii alji riba awor, 
esai 
ta 


desanima i ta debilita e entusiasmo 
ne- 


cesario pa concebi un obra artistica. No 
inqueta bo pa placa—coe mi flornan mi 
ta gand pa lo que nos tin di mester pa 
nos subsistencia. 
Trahd i concebi coe 


calma; si una vez e imagen 
ta ciS, 
E), 


nakende su honor bo ta pintéïe, lo per- 
curd també pa e obra ta pagd." i- 


—"< Bo ta sigur dj'esai Y', 
—"SI, esai mi ta sperd sin dudaalgu- 


na 
; promésanan di Redentor di mundo 


ta infalible„V.E 1 mes x bisa 
; 
\ 'Lo mi 


derramd abundancia di mi bendición riba 
toer nan onpresa — riba toer nan empresa, 
riba toer, cuanto mds riba 
esnan koe ta 


socede enteramente na su honor.{< {Kiko 
por procuréle mayor honor koe un ima» 
gen koe su vista sö lo inflamd corazón 
di hende, di grato amor reciproco 
?" 


—"Bo tin un cordamentoe demasiado 


elevd di mi trabao i di mi habilidad. 
i Ta diki modi, producto actual di mi 
pincel por sirbi pa*. honra diDios, ta 
con él por inflama corazón di henda di 
amor'p'Ele ?-• 
. vf". y ...< 
•, ■:-),jïJMi..--v: 


NIEUWSBERICHTEN 


CURACAO. 


Ingevolge «le bevelen van Hare Ma- 


jesteit «Ie Koningin-Weduwe, Regen- 
tes, 
werd door Zijne Excelentie den 


Minister van Koloniën aan dén Gou- 
verneur de betuiging van den dank 
van Hare Majesteit de Koningin-We- 
duwe, Regentes, overgebracht voor 
de aangeboden heilwenschen en voor 
da betuigingen van 
verknochtheid 


aan Hare Majesteit de Koningin bij 
gelegenheid 
van Harer Majesteit's 


jongsten verjaardag. 


Bij Gouvernements-beschikking dd. 


20 
October 
11. is bepaald, dat sche- 


pen, komende uit havens van het ei- 
land rto. Rico. alvorens binnen deze 
haven te worden toegelaten, onder- 
worpen zullen worden aan eene qua- 
rantaine 
van drie weken, met inbe- 
grip van de reis. 


Blijkens mededeeling van den Ne- 
derlandschen Consul te Sto. Domin- 
go werd door den laatst daar gewoed 
hebbenden cycloon de vuurtoren aan 
de haven van de stad Sto. Domingo 
beschadigd, tengevolge waarvan het 
havenlicht-voorloopig niet Sranden 
zal, —terwijl 
van liet weder ontste- 
ken van het licht nader kennis zal 
worden gegeven. 


De Gouverneur 
der Kolonie is op 
jl. Zondag des avondsnaar LaGuay- 
ra vertrokken, aan boord van liet sta- 
tionsschip Alkmaar. 
Naar men zegt , is ZHEG. met een 
zending van de Regeering in 
liet 



Moederland belast: deze staat, 
zoo 


als men licht begrijpen 
zal in ver- 


band met de wederaanknooping der 
diplomatieke betrekkingen tueschcn 
Nederland en Venezuela. 


De Gouverneur gaat vergezeld van 


den heer Selhorst, als Secretaris, on 
den luitenant ter zee Van Straten als 
adjudant. 


Volgens telegraphische 
mededee- 
ling is de Alkmaar eerst Dinsdag in 
den vroegen namiddag to La Guay- 
ra aangekomen. 
(O. Ct.) 


Eenigo maanden 
geleden vormde 


zich alhier een commissie ter inza- 
meling. van 
gelden om het R. K. 


Kerkhof tePietermaai te vergrooten. 
Het oude kerkhof was reeds langon 
tijd to klein 
gebleken, zoodat een 


vergrooting meer en meer een nood- 
zakelijkheid werd. De weldadigheid 
der katholieken van Pietermaai en 
Overzijdo werd niet to vergeefs inge- 
roepen. 
Een stuk gronds naast 
het 


oude kerkhof 
werd aangetocht, en 


sierlijk met hekwerk en een muur 
omriugd, 
zoodat 
do parochie 
van 


Pietermaai zich verheugen tnagj in 
een waardige, nieuwe Begraafplaats. 
Vrijdag 2 November was de aange- 
wezen dag ter inwijding 
van 
dit 


nieuwe kerkhof ; voorwaar geen an- 
dere dag kon beter gekozen zij dan 
de Allerzielendag en honderden wil- 
den dan ook 
van deze plechtigheid 


getuigen zijn. om door hun tegen- 
woordigheid blijk te geven van nun 
liefde voor de overledenen. 


Omstreeks 4 uur in den namiddag 


van Allerzielen dag begaven zich do 
Hoogeerw: Pater G. Willems, Vica- 
ris 
provinciaal 
der Paters Predik- 


heeren, de Zeereerw. Heer Pastoor 
van Pietermaai L. Jansen, vergezeld 
van eenige andere in die parochie 
dienstdoende Paters naar het kerk- 
hof. Hier wijdde de Zeereerw. pastoor, 
der Parochie het nieuwe berkhof in,! 
waarna door 
Eerw. de op dien 


dag gebruikelijke 
gebeden voor de 


overledenen xverden gehouden. 


Het nieuwe, een geheel makende 


met het oude kerkhof maakte op de 



aanwezigen een diepen indruk, voor- 
al daar deze verbetering zoo onver- 


! hoopt in zulk 
een 
korten tijd 
tot 


! stand kwam. 


! 
Dank zij daarom den weldadigen 
gebracht, die hun bijdragen aan dit 
nieuwe kerkhof geschonken hebben ; 
dank ook aan de vrome goloovigeu, 
die door hun arbeid het Gode beha- 
gelijk werk bespoedigden. 



Den parochianen 
van Pietermaai 



wenüchen wij met hun nieuwe be- 
ijgraafplaats geluk. 


ij Lijst 
van onafgehaalde en ynbexttl- 


j; 
haar bevonden brieven 
: 



K. ff Chal. Lar*cn, C. Maarschalk 


iUV. C 
Dutch Consul, llamona de Pi- 


Ij nedo. .Jortje 
Ahrick, Fransinet 


Ij Torn is, Elouis'e 
• Hodge, Emilia Ca- 
ijdeau. Margret Maro. 
Catalina C >r- 


!!pus, 
Sarira Curiel. .Mercedes Go r/.a- 


Iles M. .Tas,', ('rus. C. Palm Fz. 


ARUBA 


Maandag 
•»!> Octobor had op het 
Roomsch 
Katholieke Kerkhof, 
bo- 
hoorende tot <le parochie 
van den 
H. Franciscus van Assisië <le plech- 
tige inwijding plaats van oeno ka- 
pel. die de geloovigen dier parochie 
fjehouwd hebben uit piëteit jegens 
ïunno dierbare overledenen en uit 
gevoel van medelijden jegens 
zoo- 
vele zielen, die wellicht in het va- 
gevuur om hulp en voorbede ver- 
zuchtende, niemand op aarde hebben 
achtergelaten, die zich over hen ont- 
fermt en geheel verlaten zijn. 
De kapel is in gotischen stijl vol- 
gens een teekening van den ZEerw. 
Heer A. H. Frie, Pastoor en Direc- 
teur van het Jongensweeshuig van 
Santa 
Rosa 
te Curagao gebouwd. 
Eenvoudig en netjes staat de kapel 
in het midden van hetKerkhof, om- 
geven 
door een aantal 
grafmonu- 
menten, waarmede het een harmo- 
nisch geheel vormt. 


De inzegening werd verricht door 


de»» pastoor parochie daartoe gevol- 
machtigd door Z. D. H. Mgr. Joosten 
en: geassisteerd door de twee pas- 
toors 
der parochiën 
van de Onbe- 
vlekte Ontvangenis en der H. Anna. 
Na de inzegening volgde een 
so- 
lemneelo H. Mis, die de pastoor voor 
het 
geestelijk entijdelijkwelzijn 


zijner parochianen opdroeg alsblijk 
van dankbaarheid voor hunne offer- 
vaardigheid en 
welwillendheid }bij 


den 
bouw der Kapol voortdurend 


betoond. 
• 


Ondanks den grooten toevloed der 


gcloovigcn dio'do plechtigheid bij- 
woonden, ging alles ordelijk en stich- 
tend, zoodat du eerste' H. Offerande 
in de ni«uwOj,kapcl waardig is ge- 
vierd. 
Met deÉo";Kopel is Aruba een 


Godshuis rijker,' dat van 
geslacht 


tot 
geslacht 
getuigenis zal geven 


van den christelijken zin en van de 
gevoelens 
van 
menschlievendheid, 


wnarmedo do Katholieken 
van 
A- 


ruba bezield zijn niet slechts jegens 
do levenden, dio hen omringen, maar 
ook jegens do dierbare afgestorve- 
nen dio door den dood van heil ge- 
scheiden 
zijn. 


BUITENLAND 


Indie.-De Indische binden zijn 


vol 
van 
beschuldigingen en 'ont- 


hullingen" over do Lombokscho-ex- 


E 


editie. 
Zij noemen feiten op dio de 


ovelhebbers in een zeer ongunstig 
licht plaatsen, te meer, omdat vooi 
dat onzo troepen door do Baliërs wer- 
den overvallen, reeds lang to voren 
zekerheid bestond omtrent do plan- 
nen der Baliërs dio niet zijn voorko- 
men. 
Wij laten hier het Koer. Han- 


delsblad even aan het woord : 
, 


I°. Een luitenant schrijft d. d. 30 


Augustus aan een zijner familiele- 
den 
: Jelui denkt zeker allen dat we 
hier zoo rustig zitten, maar binnen 
korten tijd worden wij allen in de 
pan gehakt. 
Het verraad schuilt in 
alle hoeken. 


— 2" Volgens ooggetui- 


gen werden ongeveer weken geleden 
ter reedo Ampenan kisten met gowo- 
ren en patronen voor den vorst van 
Lombok 
aangevoerd, die door den 


scheepskapitein zijn 
aangehouden. 


Nadat hierover aan den opperbevel- 
hebber was gerapporteerd,,werd door 
dezen last tot doorzending aan don 
vorst gegeven.—3" Uit een brief van 
een adjudant-onderoflicier aan een 
zijner vrienden. „Hedenmorgen (de 
brief 
was gedateerd 
18 
Augustus) 


werden tweo verdachte Baliers ge- 
arresteerd, 
door do poortwacht van 
liet kampement to Mataram naar de 
wacht gebracht cn in tegenwoordig- 
heid van do bivak-commandant on 
<len doqteraan dpn lijve govisitoerd. 
Men vond brieven behelzende nadére" 
gegevens omtrent 
ecno bestaande 
samenzwering ten doel hebbondc de 
troepen te Ampenan, 
Mataram te 
vermoorden cn dan in zeo to werpen: 
zich meester to maken van onze wa- 
penen en ammunitie om zoodoende 
niet vrucht 
weerstand 
to kunnen 
bieden 
indien 
het 
gouvernement 


eene nieuwe expeditie inoebt uitzen- 
den. 
De coup de main zou beginnen 


to Mataram en Tjakra Negara, daar 
men het vooral gemunt had op het 
materieel der artillerie. 
Kenigo Ba- 
lisehe hoofden hadden zich omtront 
de behandeling van het geschut op 
de hoogte gesteld, 
door met 
den 


neus ,er bij 
tojfitaan gedurende de 
exercitien in do Kanonier-school, die 
inden laatsten tijd to Mataram cn 
Tjakra Negera hebben plaats gehad. 
Men had zich nu overtuigd dat het 
niet zoo moeielijk was een stuk be- 
hoorlijk te bedienen en zon do blan- 
da's den weg 
opzenden, 
waarvan 
geen terugkecrcn mogelijk-is. 
De 
hoofden werden 
vervolgens uitge* 
noodigd tot do meeste 
voorzichtig- 
heid en geheimhouding vanhet plan 
en om .zich tot handelen gereed'te 
houden ; dat alles stond in do brie* 
ven. 
Beide Baliers werden tusschen 
de bajonetten naar het hoofdkwar- 
tier gebracht, 
alwaar hunne aan- 
komst zeker degrootsteverbazingen 
ontsteltenis 
zal 
hebben 
verwekt. 


Maardde samenzwering is nu voor 
goed in het water gevallen, dank zij 
de oplettendheid van 
den 
schild* 
wacht en de slimheid van den doctor 
om debrieven op to sporen, hoe ge-' 
neimzinnig zij ook verborgen waren.'!; 
Uit deze en nog veel meerandere 
feiten 
uit Indische bladen." blijkt" 
maar al te duidelijk 


■ hoe roekeloos 
onze Bevelhebbers op Lombok zijn" 
tewerk gegaan, door geen genoeg- 
zame voorzorgsmaatregelen te heb-T 
ben genomen, waardoor de Baliërs 
overal mogelijk is gemaakt. 'De te 
ooerabaya ■? verpleegden - verklaren 
ronduit, dat te Sassaks 
onze tronnen 


&mioo & ui essieao. 


'■ 
h 
hl ta contmvn. 



herhaaldelijk tegen do 'Baliërs heb- 
ben gewaarschuwd, doch het scheen, 
dat dobeide bevelhebbers zoowel als 
do staf en het bestuur mot blindheid 


■: waren geslagen. 
Volgens de Java 
Bode, heeft ook 
de controleur Lief- 


rink reeds 8 dagen voor dat de slach- 
ting onder onze bravo soldaten en 
officieren plant* had, gewaarschuwd 
voor do'hooze plannen der Baliërs. 
Do redacteur van do Locomotief acht 
do generaals Vtater en Van Ham, 
slachtoffer 
van een gruwelijk 
be- 


drog. 
üt deze twee 
bevelhebbers 


zich moeten laten 
bedriegen 
en er 


hun leger aan wagen, is eeno andere 
zaak. waarover de Locomotief zich 
niet uitlaat. 


— Onze troepen 
hebben 
volgons 


een telegram uit Batavia, Mataram 
ingenomen, :»00 vaten rook loos bus- 
kruit. 
1 kisten 
patronen voor repe- 


teergeweren 
en 
eeno 
hoeveelheid 


ontplofbare stof gevonden, Eenigo 
hoofden hebben zich met hunno vol- 
gelingen overgegeven. 
Een aantal 


lijken 
van 
onze vermiste soldaten 


zijn te Mataram teruggevonden na- 
bij een kruithuis. Te Tjakra Negara 
is de witte vlag geheschen ten 
toe- 


ken, dat zich de vijand wil 
overge- 


ven. 


Het A*. 
i'. »l. 
IK ontving Donder- 


dag-morgen het volgende telegram: 


~lda 
Bagoes 
Uai 
( een Balisch 


hoofd) heeft zich met twee honderd 
volgelingen onderworpen. Do bevol- 
king van Fjakra-Negara geeft toe- 
ken van onderwerping." 


Uit den titel „Ida." welke ook dik- 


wijls met „Bagoes" samengaat (Als 
Kaden Mas op Java), blijkt dat hier 
sprake is van een Balineesch hoofd, 
vermoedelijk 
een 
der vroeger be- 


doelde Poenggawa's. 
Het 
geheelo 


telegram wijst er op dat de Baliers 
meer en meer tot vrede neigen 


— Onder de velen op Lombok die 


alles in den steek moesten laten om 
hun leven te redden bij den overval 
der Baliers en om hun kleeren schre- 
ven of telegrapheerden, behoort ook 
de Zeereerw. heer pastoor Vogel, die 
zijne gansche bediening in handen 
der Baliers zag vallen. 


Luxemburg. 


— Zooals 
men 


weet, is met tien dood van 
den 
Ko- 


ning 
- Groothertog 
Willem 
111 
het 


recht van beschikking over de heide 
Luxemburgsche 
ridderorden 


— do 


; Eikenkroon ën'den Gouden Leeuw 
van Nassau 


— overgegaan op zijn 


opvolger. 
De tegenwoordige Groot- 


hertog heeft onlangs eene verande- j 
ring in die instelling gebracht, waar- 
hij de orde van den Eikenkroon. tot ( 
dusver groen met tweeoraujestrepen, 
vervangen is door een lint van Oran-j 
je met drie smalle groene stropen.! 
Het nieuw vastgestelde lint wordt' 
evenwel alleen gedragen door hen,. 
die door den tegenwoordigen Groot-|i 
hertog tot*'een graad 
in zijne ordeij 


zijn benoemd, zoodat zij. 
die door ij 


wijlen Z. M. 
onzen Koning niet de!' 


onderscheiding 
begiftigd zijn, 
het ij 


lint van de vroegere kleur 
blijven ;j 


dragen. 
„ 
•! 


Italië. 
Vrijdag-morgen heeft «J 


Z. 11. in audiëntie ontvangen Kmihoj 
Gastelaren heeft een zeer hartelijk Ij 
onderhoud met hem gehad. Leo Xlllj; 
sprak met hem over zijne rcdevoe-| 
ring 
en 
werken, waardoor hij be-j 


roemd is geworden. De H. Vader leg- 
de hem de politiek van den H. Stoel 
tegenover Frankrijk en Spanjo bloot 
en 
zeide hem. dat hij encyclieken 


voorbereidde 
voor Noord-on 
Zuid- 


Amerika. 
Gastelar stond verbaasd 


over den veel omvattenden blik §n 
het idiepe'doorzicht van den Paus, 
die óp heni den indruk maakte van 
een grooten geest, die naast de groot- 
ste mannen mag worden gesteld. Hij 
is er eveneens van overtuigd, dat de 
Paus veel vermag ten gunste van 
den internationalen vrede. 
Castelar 


heeft aan den Paus gezegd, dat hij 
'steeds republikein geweest is en het 
*al blijven, terwijl hij toch rekening 
zal-houden met don 



tegenwoordigen 


toestand van Spanje, met 
het oog 


{waarop hij zijner vrienden aanraadt 
de monarchie aan te hangen.- Caste- 
lar vónd den H. Vader in de beste 


* 


* 


: 
. 


* 
'K. 


'■ 




Op de vensterbank van een poli- 


tiebureau te Milaan, is een bom met 
een brandende lont gevonden. 
Een 



groot aantal verdachte personen zijn 



ju}hechtenis genomen.; 



p 
Weer heeft er te 
Kive.de.Cher eeno vechtpartij 
tus- 
scnen Franschen en Italianen plaats 
gemuj, ditmaal iu een Italiaauschj 
tcomenuis. Drio Italianen zijn zwaar 
gewond door messtekeu. 
(Jok zijn 
door Franschen van buiten steenen 
geworpen naar het koffiehuis. 
Er 
zijn eenigo personen gearresteerd. 


— Men berekent, dat de tentoon- 
stelling te Parijs in 1900 veel 
meer 
zal kosten dan die van 18S!). Do staat 
zou 75, do stad Parijs 25 millioen frs. 
Injdrogen. 
Kr zouden overeenkom- 
sten worden gesloten met spoorweg, 
omnibus-en boot-maatschappijen, om 
do entrees tevens het vervoer naar 
allo punten van Parijs heen en weer 
to verbinden. 


— De Oostenrijkse!») consul-gene- 
raal to Marseille, do heer v. Mont- 
long, heeft van zijne regeering 
me- 
dedeeling ontvangen van 
eeno 
sa- 


menzwering van anarchisten to Mai- 
seille en den rechter van instructie 
daarvan in kennis gesteld. 
Tenge- 
volge daarvan zijn to 
dier plaatse 
opnieuw eenigo anarchisten gevan- 
gen genomen, en 
daardoor is niet 
alleen bevestigd geworden, wat de 
Consul-generaal heeft medegedeeld ; 
ook nieuwe bijzonderheden zijn aan 
hot licht gekomen. 
Openlijk 
wordt 


erkend, dat do riolitio to Marseille 
niet berekend 
is 
voor haro taak ; 
voornamelijk mist men persooneel, 
dat eeno vreemde taal machtig is en 
voldoende toezicht kan houden op 
de woelingen van het uit allo landen 
te Marseille saaingestroomde gepeu- 
pel. 
Er is eene anarchistische 
ver- 


eeuiging ontdekt, dio onophoudelijk 
betrekkingen 
onderhoudt 
met 
de 


compagnons in Italië en Spanje, te- 
vens is gebleken, dat er in den laat- 
sten tijd telkens Italiaansche anar- 
chisten in kleine groepen te Marseil- 
le gekomen zijn. 


— Ten slotte nog een geschiedenis- 


je, dat tamelijk onbetrouwbaar is en 
de „pretentie" 
heeft, 
het aantal 


kroon-" pretendenten 


" in Frankrijk 


niet nog een to vermeerderen. 


De Petit Marmiillais bevat berich- 


ten over eeno zaak, dio over eenigo 
jaren nogal gerucht heeft gemaakt : 
iet bestaan namelijk van eon keizer- 
lijken prins. 


Men wist, «lat de zoon 
van 
Napo- 


leon 
111 to Londen ernstige betrek- 
kingen had «eliail met eene 
jongo 


Engelsehe, Watkyns genaamd; wat 
men niet wist, is, dat de prins met 
dio jufl'er goed er. wel getrouwd was, 
jen het kind, dat uit hunnen echt ge- 
sproten is, bijgevolg <le wettige zoon 
is van Napoleon IV. 


~ liet overtuigend bewijs hiervoor 


zul binneti kort geleverd worden" (?). 
zijn er overigens, vraagt bovenge- 
noemd blad, niet reeds zedelijke be- 
wijzen. waarmee men niet voldoende 
rekening houdt r 
t 


Een dier bewijzen 
was de aanwe- 


zigheid van miss Watkyns. 
biddend 


en weenend te Chislehurst, toen het 
noodlottig nieuws aankwam (?). Ver- 
der blijkt uit de brieven, die de prins 
haar geschreven 
heeft, dat hij miss 



Watkyns behandelde met al den eer- 
bied, 
dien 
men 
opzichten* 
zijne 



vrouw aan den dag legt. en niet als 
eene bijzit. 


Het kind is nu 14 jaar oud. 
't Is alweer eene vergezochte 
his- 


torie : 


Belgie.— Eene jammerlijke tij- 


ding komt uit Antwerpen. 


Gistercunamiddag heeft aen brand 


groote schade aangericht in de schil- 
derachtige middeleeuwsche wijk, die 
het 
aantrekkingspunt 
der tentoon- 


stelling is. 


Ten kwart over vijven ontstond de 


brand op de verdieping van eene der 
woningen aan de Oapelle-straete (d. 
i. de straa% langs welke men op het 
Mercktplein komt, 
zoodra men de 


Kipdorp-poorte is doorgegaan). 
De 


brand had plaats aan die zijde der 
straat, welke aan 
de rechterhand 


van den binnenkomenden bezoeker 
is gelegen. 


Daar al de huizen van hout; kalk 


en lichte grondstoften zijn opgetrok- 
ken, verspreidde het vuur zich met 
ontzettende snelheid links en rechts. 
Binnen een uur tijds waren er acht 


En hot is alleen te 


danken aan het krachtig werken der 
brandweer, dat de schade niet'nog 
grooteris geweest. 


Uit de winkels in 'do benedenver- 
diepingen zijn de kostelijkste waren 
nog gered kunnen.worden, maar tal 
van middeleeuwsche kostumes, 
die 
bij do historische optochten zooals de 
mkomste van Karet V enz. gebruikt 
werden en op de bovenverdiepingen 
geborgen waren, zijn verbrand. 
. 


De 
stoffelijke 
schade 
is 
echter 


grootendeels doorverzekering gedekt 


— liet tijdstip, waarop de 
Ant- 
werpsche tentoonstelling voor goed 
gesloten zal worden, ia b vaald op 
Maandag 5 November. 
Van uu af aan zal des Zondags 
011 


ook op Allerheiligen do 
inkoinprijs 
slechts een halven franc bedragen. 
Duitschland. 
— Keizer Wil- 


helm wordt Zaterdag 20 'Jet. weêrte 
Herlijn 
verwacht. 
Eerst 
evenwel 
moet hij o. a. noch te Friesach, in 
Brandenburg, een gedenkteeken ont- 
hullen voor den Grooten Keurvorst 
en dan een bezoek brengen aar: zijn 
moeder, Keizerin Friednoh. 
Maan- 
dag gaat de Keizer weêr uit Berlijn 
weg, om te Wiesbadon 
de nieuw»,» 


opera in te wijden. 
Koemdo Gam- 


betta zich indertijd ,de commis-voya- 
gour der Republiek," 
— 't 
heeft 
er 


veel van of men voor het 
. Keizerrijk 


er ook een aan het trainen is. 


— De kroon 
van Wurtemberg zal 


vermoedelijk aan een jongerentak o- 
vergaan, daar een mannelijk afstam- 
meling van den regeerenden tak van 
het vorstendom ontbreekt. 
Daar de 


jongere tak den Katholieken 
gods- 


dienst belijdt, zal bij den Landdag 
een wets-ontwerp ingediend worden, 
waarbij, voor het geval een niet Lu- 
thersche vorst 
den 
troon bestijgt, 


diens rechten als het hoofd der Lu- 
terscho kerk zullen worden overge- 
dragen aan een commissie, 
bestaan- 


de uit den voorzitter der Sj node en 
drie Lutliersche staatsraden. 


Groot-Brittannie. 


— l» het 


volgende jaar zal plechtig het 
13e 


eeuwfeest 
worden 
herdacht 
van 


Groot-Brittanje's bekoeling tot het 
Christendom. 
Te 
dier gelegenheid 


zal een votiefkerk nabij Londen ge- 
bouwd worden. 


— To Londen is een nieuwe kerk 


geconsacreerd voor de Polen 
eu Li- 


thauwers, die uit Rusland zijn ver-j 
banen. 
Kardinaal 
Vaughan 
ver-! 
lichte do plechtigheid. 
Spanje. 


— Er schijnt 
weer een 


miimtenoeio crisis ophanden te zijn. 
Tusschen den minister van koloniën 
en zijne ambtgenooten moet een ern- 
stig verschil 
van mecning gerezen 



zijn over de quaestio der hervonnin 



gen op het eiland Cuba, tengevolge 



waarvan do minister van koloniën! 
voornemens is av te treden. 



Zcgeland. 


— Dc bedrijvigheid 



der lingelscho regeering kan bijna' 
niet anders 
toegeschreven 
worden 


dan aan haar zorg omtrent Ruslands 
houding. 
De Russen toch zijn weer 


op hunne gewone manier bezig 
: ern- 


stige daden te verrichten met het on- 
schuldigste gezicht en ander do on- 
noozelsto voorwendsels. 
In den Chi- 


neesch-Japanschen oorlog openlijk 
tusschenbeiden komen, kunnen zij 
niet, daartoe bestaat geen reden. $fu 



verzekeren zij, dat Chineesche solda- 
ten 
strooptochten op de Siberische 


grens hcblben gedaanen daar de Rus- 
sische onderdanen aangevallen. 
Na- 


tuurlijk moet Rusland nu maatrege- 
len nemen. „En 't zijn geen geringe 
ook: in plaats van wat gendarmen 
of grenswachters te zenden, heeft de 
Siberische gouverneur vijf bataljons 
scherpschutters, twee eskadrons ko- 
zakken -en drie batterijen geschut, 
alles onder bevel van een generaal, 
naar de Chineesche grens gezonden. 


Dit vindt Engeland een wel wat 


sterke macht, om geweldadigheden 
van afgedwaalde en stroopende sol- 
daten te beletten. 
De zaak komt den 


Britten te meer «Verdacht «oor, wijl 
do Russen thans te Okhta/ nabij St. 
Peteraburg, bezig zijn, vergelijkende 
proeven te nemen met Engelsche 
pantserplaten en Russische kanon- 
nen, waarbij zij tot de voor hen aan- 
gename overtuigingkomen, dat hun- 
ne kogels door de pantsers van John 
Buil heendringen. 


Ook hebben deFransehen een vier- 
tal oorlogsschepen naarChina gezon- 
den, wat den Engelschen wegens het 
oude zwak der Franschon voor den 
Moscovièt al evenmin aanstaat. 


; De: Brittenshebben het dus.raad* 


zaam geacht, hun toch roods 
aan- 
zienlij*eskader in de Oost-Aziatische 
wateren mot nog een paar schepen 
to versterken. 


Maar, 
— do liassen hebben onmid- 
dellijk hetzelfde gedaan. 


De 
Japanners hebben nog geen 
beslisto daad verricht. 
Zij gaan met 
geduld en 
beleid to werk. 
Een te 
Tientsin 
aangekomen 
Engelscho 


stoomboot berichtte, 
nabij 
Chefoo 


zeven groote Japansche oorlogssche- 
pen te hebben gepraaid, welke inlich- 
tingen inwonnen betreffende 
do 
be- 
wegingen van het zuidelijk Chinee- 
scho eskader. 


Een 
aantal 
Japansche 
.schepen 
kruisen in de golf van Petchili. 
Bij 
nacht naderen zij de kust. 
bij 
dag 


stoomen zij verder in zee. ten einde 
do Chineesche vloot te beletten Port 
Arthur te verlaten. 


IJet gevolg van <lit alles is, dat zoo- 
wel do Chineesche als de Kuropce- 
sclie handelaars to Shangluü' bezorgd 
worden. 
Nog slechts zeer weinige 
schepen 
varen 
onder 
Chineesche 
vlag, en 
men acht het gevaar zo<> 


groot, dat Ohineesche kooplieden al- 
daar al hunne viaehtoontraeten 
<>p- 
zeggen. 


Ook te land rukken de Japanners 
voort; zi j trokken naar Mukden 
op. 
zonder zich in te laten mot gewaagd»' 
operatien. 


In Korea hebben zij ree»ls het hor- 
vormingswerk 
ter hand 
genomen. 
Zij hebben verschillende maatregelen 
ingevoerd, die het vertrouwen 
011 do 
rust in het land moeten doen weder- 
keeren. 
Zij, die zich 
•• i,aTi de wetten 
onderwerpen, worden vriendelijk be- 
handeld en aangemoedigd, en do Ko- 
rcanen ondervinden, volgens Central 
NPM.**, reeds de voordeeion der ver- 
drijving hunner roofzuevtige 
over- 


lieerschers. In de Koreaauseho steden 
worden uit inlanders weerbaarheids 
en politiekorpsen gevormd. 
Zij wor- 
den door Japanners gedrild en ge- 
wapend, Japansche officieren staan 
aan het hoofd, en Japan betaalt de 
aangenomen manschappen. 
I)it in- 
larïdsche leger is nu lü.ooo man sterk. 


China - Japan. 
— Altijd 
nog 
maar met geruchtsgewijze wordt ge- 
waagd van het landen der Japanners 
aan do Chineesche kusten. 
Kén ge- 
rucht laat er 40,000 aan wal. gaan 
bij Shan-Kaï-Kwan en vermeldt te- 
legraaflijnen. en volgens een ander 
gerucht is eene andere afdeeliug aan 


» wal gegaan bij 
New 
- Chwang. 
Bij 


li de havenplaats Takau 
zouden zich 


j| mede Japaansohe schepen vertoond 


ij hebben —Alles gerucht, ziet men dus, 



en nog niets met zekerheid bekend, 
i 
—De 
Standard 
ontvangt 
een 


jj schrijven van haar correspondent te 



Peking, 
waarin 
een 
allesbehalve 


ij gunstig beeld 
wordt 
gegeven van 
Uien toestand, waarin China's weer- 



middelen verkeeren. 
Van allo kan- 



ton van China 


— zegt do oorrespon- 



dent—maar vooral uit Foochow ko- 



men berichten over de onbruik baar- 



beid der kanonnen, 
die sedert den 
oorlog tegen 
Frankrijk niet meer 



zijn gebruikt, en waarvan elk stukje 
metaal, dat er van los kon 
worden 


gemaakt, is gestolen. 
Is het daarom 


to verwonderen, dat het volk plak- 
katen plakt tegen de sta«l.»p«><>rtoti. 
waarbij de hoofden geëiscln werden 
van de onderkoningen en Taota's, 
die het in hen gestelde vertrouwen 
aldus misbruikten 
? 
Steeds 
luider 
hoort men den eisch, «lat er verande- 
ring komê. Een der eerste gevolgen, 
welke de oorlog 
zal hebben, moet 


wezen, dat er eene algemeene oprui- 
ming ouder do omkoopbare Manda- 
rijnen zal worden gehouden. 


Afrika,-De oorlogzuchtige geest 
verspreidt zich snel onder de inboor- 
lingen aan de OostKust. 
Alle krijgs- 
lieden op het Portugeesche 
gebied, 
zonderwapenen, trekken bij duizend- 
tallen samen aan de oevers van de 
Incomati. 
Het leger der inlanders 
is thans dichter bij gekomen ; het is 
geen 
? mijlen van de stad Lorenzo 
meer verwijderd. 
Alle magazijnen 
op het land zijn geplunderd, en eene 
hoeveelheid 
wapenen 
en 
munitie, 
door de Pórtugeezen prijs gegeven, 
zijn den inboorlingen in handen ge- 
vallen. 
• 
■'. 


—Het gedenkteeken, dat koningin 
Victoria voor prins Lodewijk- Napo-; 
leon in Zoezoeland heeft laten oprich-" 
ten, Is spoorloos verdwenen: Hetge-- 


&Mt U © È 
B 2 
O. 
iwoNHtuMm• 
w 
Vraw 
I 


donkteoken de bnsto uiteen wit mar- 
meren kruis, met het opschrift;„Dit 
kruis is door koningin Victoria opge- 
richt iu vriendelijk aandenken aan 
Napoleon, Eugdne, Louis, Jean, Jo- 
sepn, Prince Impérial, om do plaats 
aan to geven, waar hij bij een ver- 
kenning der Britsche troepen door 
een schaar Zoeloe's overvallen werd 
en met het gelaat naar den vijand 
gewend, viel." Wat er van hot kruis 
geworden is, 
weet 
niet. 
Ver- 


moedelijk is het gestolen, hoewel het 
geen grooto waarde had. 
Men kan 


bijna niet aannemen, dat do Zoeloes 
do schuldigen zijn, aangezien deze 
eeno onoverkomelijke vrees voor do 
geesten der dooden hebben. 


—De Portugeezen, wier koloniale 


macht niet in de schaduw kan staan 
van de onze, hebben liet hard to ver- 
antwoorden aan de Oostkust, nabij 
de Transvaal. 
Do oorlogszuchtige stemming breidt 
zich snel uit onder do Kaffers. 
Allo 


krijgers zijn onder de wapenen ; bij 
duizenden verzamelen zij zich aan 
de oevers der Koinati. 
liet naastbij 


zijnde leger der inboorlingen is thans 
geen zeven mijlen meer van de stad 
Lorenzo 
Ma/.quez verwijderd. 
Alle 


magazijnen in het land zijn geplun- 
derd ; een hoeveelheid wapenen en 
munitie, door do Portugeezen in den 
steek 
gelaten, is in handen tier 
iu- 


landers gevallen, die do blanken 
nu 


met hunne eigen geweien bedreigen. 


N.-Amerika.— Uit New-Vork 


komen nattere berichten betreffende 
don cycloon, welko de/.er dagen een 



groot deel van 
den staat Arknnstt» 



teisterde. 



Vooral tle stad Littte Kork 
!.<•« i't 


vee! geleden. 
De 
vt>t>rimamste ye-1 


bouwen «lezer stad wenlen vernield 
en velen der inwoners verloren het' 
leven of werden gewond. 
Tot de ge-; 


bouwen, 
welkt: 
ernstig beschadigd; 


werden, behoorde ook «Ie g«vange-! 
nis. 
Vele gevangenen maakten ge-: 


Lruik van tle \ «u-warring. welke daar- 
door ontstond, om 
te ontvluchten. 


Hetzelfde gebeurde ook iu het krank- 



zinnigengesticht. 
De moeste perso- 


neu, die uit beide inrichtingen 
wis- 


ten 
to 
ontkomen, 
worden 
echter 


spoedig weer achterhaald. 


Do schade, door dezen cycloon aan- 


gericht, is 
zeer 
aanzienlijk. 
Het 


bedrag «laarvan is echter nog niet 
bekend, 
evenmin als het juiste aan- 



tal «ler personen, die bij deze ramp 



het leven verloren. 



i 


DE DIEZ Y OCHO A VEINTE Y SIETE. 


Contéstame 4 esta 
pregunta. 
Si , te 


• vieses obligadó A perder nueve aflos de 


v a trabajo y de .placeres, dè éntre, todos 


% 
los allos de.'tu vida;<de qué parte de t'u 
.; adavir (si preferperderlos?, Suponiendo 


; qué fueses todavia jovtn y que tuvtera? 


atin tu carrera por recorrer. fNo es *er- 
dad que la elección te 
la 
muy duras 


Va lo creo. 
Una muejer que era pobre 
i 
prometió 
una vez ceder uno de sus seis 
( 


pequefiuelos 4 una sefiora rica, y aque- 
j 


lla misma noche mientras todos estaban 
. 


durmiendo los contempló en sus camltas 
j 


procurando escoger aquel que debia ser 


1 
cedido. 
Pero, i Escogió alguno? 
iQué 



habta de escoger! se los quedó todos. 


Empero, el hado no nos consulta, y se 


lleva lo 
. que le place. 
Yen el caso del 


Sr. Drjosé Brlnas, 
de Cuadix, provin- 


cia 
de Granada, se le llevó, de las diez 


y ocho & los veinte y siete, nueve de los 
mejores aflos de.su vida, y los mis va- i 
liosos de.ella.i-' No 
es que le mata.se y j 


volviese luegö 6 la vida, nique le tuvie* 
! 


se dotmido, "aj'oculto en uu calabozo, i. 
Ni nada/sèmejante. 
de eso; y, j 


sin «embargoj lo" que 
je aconteció fuój 


mucho' peor '-que todo ello. 
Vióse aco- j 


metido de\una. rmsteriosa enfermedad. j 
Los primeros slntomas. dice, Cueron te- j 
rribles ,dolores. en el vientre, los cualesj 
le obligaron A' abandonar los éstudios 
; 
( 


y la facultad de digerir los alinientos le II 
t'ué faltsndo gratlualmente Hnsta q»e[j 
casi 
la perdió 
por completo. 
"Todoj; 


cnanto comla," dice," lo arrojaba, ;'t me- |i 
nudo, luego 
despuês ; cuyo acto iba a- •; 


compafïado de grandes dolorci." 
Coinoj! 


el tiempo iba pasando, consult*} a lon mé- 'l 
dicos, y usó las 
medicinas que esto» le'j 


prescribieron, aunque sin resultado. Los>; 
doctores ticclan que la enfermedad era ; j 
una gastralgia crónica, lo que significa j[ 
una indigestión y 
dispepsia ya muy ar- jj 


raigadas. 


. 
I 


En 
senieiantes casos la superlicie del jj 


lestómago 
se cubre 
con uu mucus, muy jj« 



perjudicial, y de un >uci<» color gris ; las ij 



glundulo* que preparan los fluidosdi-.j 
ue.-iivos cesan de funcionar 
: la lengua, 



>e cubre de una capa espesa 
: la gargan- 
; 



t.i -.e congestiona; el cora/.óti palpita, en j 



t-ia>ione«, con violencia. y otras veces, lo >| 



liace despacio, con debilidad.y una sen- 
. 



sación de desinayo : cl suefio se vé inter- 
; 



rumpido, ó se liace imposible, salvo ;i 
; 



fuerza de peligrosos narcóticos ; elalien- 
| 



to es tétido : los labios estan sccos : las j 



manos v pies trios, y el dolor de cabe-.j 



za y el vértigo sou t'recuentes. 


A menos de que se ponga pronlo re- 


medio, 
la enfermedad 
progresa liasta 


que 
se manitiestan 
los slntomas de la 


pleuresla, el hinchazón del hlgado. el as- 
ma, 
los dolores 
de rifiones, 
el mal 
«le 


piedra. el reumatismo, la tisis, la hidro- 
pesia. el mal de corazóti, etc. 
Cualquie- 


ra de estas enfermedades puede subita- 
rnente, terminar por muerte. 
Variando 


segün la edatl y constitución del pacien- 
te, tal es la gastralgia crónica, 
la mas 


peligrosa y persistente de todas las en- 
fermedades, y a la verdad la «inica 
en- 


feripedad, 
de la cual las otras son solo 


meros sintomas. 
Cualquiera que se con- 




vieite 
en vlctima de esa enfermedad, 




puede decir que yaestafuera del mundo; 




peor aün, si es que no tiene una esperan- 



za de alivio ; porque sus dlas discurrirdn 



baio las mis negras sombras del dolor 



v del miedo. 
. 
• 
, 


Ella filé la que.abrió. ese boquetede 


siete 
aflos en 
de nuestro joven j 
amigo; la que injtermmpió sus estudios; | 



lajjue paralizóYüs futuras empresas ; laj 
que 
felicidad ; la que cam- j 


bió 
su viril enérgia en debilidad propia 
j! 


de la vejez ; la que eclipsó el sol de su j 
vida antes de 
que el disco 
marcase el 



mediodia. 
V 
esta cruel y traidora 
en- 



fermedad es tan comiin que muy pocos 


| libran por completo de 


j 
La carta del Sr. Hrinas, fechada en io 


: de Agosto de 1893, concluye deeste mo- 


: do : 
No encontraba remedio radical en 


; nadade lo que se me prescribió duran- 


■ te mi larga y .triste enfermedad, hasta 


! que, por fin, un dia el Sr. D. Nicolas 
j Kodriguez Puerta, droguero de estapla- 


! za, me recomendó que probara el Jara- 
! Be curativodela Madre Seigel; y, tan 


| pronto lo liice, empecé & mejorar. 
. Re- 


! cobré el 
; volvi & digerir los ali- 


j mentos, y en dos meses me vl devuelto 


i a ml cabal salud 
; aunque no por ello de- 


i jé de seguir tomando el Jarabej como Yi 


1 prevención. durante un 
cuantO; tiempo 


después. 
Autorizo nV. A que publique- 


este caso. como una prueba de mi grati- 
tud. 
(Fir'mado), José' Brinaj.": 
; 


- 


Nosotios participamos de su pena por 


la pérdida dé aquellos preciosos afios, 
pero nos regöcijatnos de que hiya reco- 
brado la salud, cuando afin es jpven. La 
vida es 
los »flós sónpóoos; 


Jipor 


qué, pues, perderlos en la énfiermedad, 
eüanao hlcura estA'S la mano fwVC ."-ft 


*mm®m * _« » B&om*. 


PAcxij 
F. 6. CÜRIEL 


biedt 
het geerde publiek zijne 


diensten 
aan tot het geven 
van 


lessen in 
de Fransche 
taal en in 


het Italiaansch- of dubbel boek- 
houden. 
Grondtaal: HollandschofSpaansch 
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13 
23 


Vertrekt van 
.. 
.. 
5' 
.. 
u '~, 
26 
~ 
V;l6 
Komt aan te Pro. (.'akki.lo 
Ti 
15 
27i 
li' 
~ 
17 
57 



Vertrekt van 
.. 
.. 
1; 
1", 
«7. 
«I 
j; 


" 
ij 



Komtaau tefi'KAVAo 
.. 
7' 
.. 
16; 
.. 
aai 
„ 
7! 
.. 
18! 


" 


28 
Vertrekt van 
7i 


.. 
18. 
„ 
29 
.. 
!). 
„ 
19! 


" 


30 
«loet La Ocayra aan 
8 
19 
„ 
30 
„ 
10' 
~ 
501 


" 


31 
om pawagieraeu 3taihwn\ 


' 
j 
• 
: 


" 


wal te zettenen in te nemenj 
• 
• 
! 


Komt aan te Xkw-Vohk...; 
U, 
2f»iuct. 
6',. 
Ui 
20iN«.v 


StoemscMp iféFiëa. 


Vertrekt vun C'CKArAO 
Sept. 
s 
S«-j>l. 
19 
Sept. 
29 
Oet. 
lOi'Oet 
21 
Komt aan te Maimcaibo 
9 
20 
:u> 
1). 
2<) 
Vertrekt van 
l»i 
26 
Oei. 
7 
17 
27 
Komt aan te CrRAyAi 
17 
27. 
?i 
|g 
28 


| 
De Stoomschepen van «leze lijn zijn 
expresse-lijk in Philatlelpliiu 
voor ile/e 
vaart pelivn*- 


i en helihen /eer geriefelijke knjiiiten voor passagiers. 


! 
. 
KIVAS, KKSSOIIN »v Cis.. 
!Agrntrn. 
vIEHiIIWiH93 
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/* uihb *ii« r«conp»iif« tn l$ 
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' 
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■ 
Univichl OC PAMI* 01 4 «09 


Hc(!rta<!<> 
40 ANOB ,>ti tr*r*C)a. *'U l»ig!at«*r»a, en 
Portuiral. eii el 
yfISPB nvèiu y «jii I«kUh Uv lit'i>ub:!ra« II 
*:to-Ainera-ana*. i <»r to«prim«re* mètflooi del 
•' 
EH 
entero, 
Infwmfdadei del Veelte, Te», fereeau déMlee, 
ÜBK9 l"" Vlftee rmquittce», Humorei, Brnpeleaee del e4tte» ew. 
«jucbo 
mm* mciivo 
qjt Iji 
Emuiêioneë 
qls contitit* 
mtt»d ét a#u«. 
/ q ua 
/»« toeitei 
v 


- 


. 


> bl+nco* dm Jvoruega,eu/a •purteion 
<«• hu* 
unt gr»n 
ét tut prop,tótdtt iwttirt. 
It «m4i kjwj m rriwt TRIMiIURIS. - b iM «,m I» liquttm M «ULO «ZUL lil duo Fnuti 
Solo I'kopiitario 
: HOOG, 2, rut Caatiglion*,PABIBi I KN topas las Ftnuatl. 



V'--.,— _ 


- 
• 
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|J 
"«cktaoa 
mom ii, cuihpo mt 


*'Si"s25A 8 
isssissaï 
% 



pï a-PILDORAB 


»• 
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ffSJSSST 
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" 


a 
a 
__ 
pw»r»» &« mmrr mlhUm »m'ol 


«wgayi, iiiiiwiiii^wwiiwwwwwwfcû#! 


BEKENDMAKING, 
j 


De publieke verkoolt van ZILVE-j 


HEN 
EN 
GOUDEN 
VOORWER- 


PEN, beleend ter Spaar- en Beleen- 
bank, van a£ 
1 .Januari t/m. 30 Juni 


1892, onder N°. «25!» t/in. 
N". 7170; 


B, 
zal plaats hebben op Donderdag !j 


den 8n November 1894. 


Belanghebbenden worden verzocht 



den verkoop! te voorkomen, door de 
aanzuivering «ler verschuldigde inte- 



resten. 
1 


2 November ÏS'.U. 


De Voorzitter, 


AI. F. CURIKL. 


ANCJNCIO 
' 
| 


Beendementoe püblico di PRËEN- 



DANAN koe tien pl&ka fia riba nan; 
na Spaar- en Beleenbank, eesta ces- 



nan di fo di 1 Januari te 31 di Junij 
di 1892, bao di noember 3259 te 71Ï0: 
B, lo toema lugar Djaweebs dia 8 



di November 1891 i dianan koe ta si-; 
gui- 



Ta pidi interesadonau di evita e' 


beendemeentoe ayi 
pagando intresj 


koe nan ta debe. 



Oorsonw. 2di November 1894. 



:■ 


- 
President, 



M. P. OÜRIEL. 



